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YBaxkaemun KnnenTu,

Bnarogapum Bwu, 4e wu3bpaxte acnupartopa
Faber, egHa npecTwxHa Mapka, CWHOHMM
Ha Ka4yecTBO 1 curypHocT. Hagasame ce , ye Ton
ue oTroBaps Ha Bawwnte wu3nckeaHusa.
BHumaTenHo cnepBanTe npenopbkuTe,
M3MNOXEeHU B Ta3u KHUXKA u Bawuar
acnupatop Lule ocTaHe edwkaceH. He ce
konebante ga HU TbpcuTe Npu HeobXoaMMOCT.
Hune BuHarm we 6bAem pgo Bac,
3a [Ja BM CbTPYAHMYMM Mpu Hyxaa n ga Bu
JaBame nonesHa WHgopmauusi 3a BCUYKU
npogyktn ¢ mapkata Faber.



CBbBETUWTPENOPBKA

AMHCprKLLI/WITe 3a eKkcnnoartauma ce OTHaACAT A0 HAKOJMKO Bepcumn
Ha To3u ypen. CnepoBatenHo, MoxeTe Aa HamepuTe onncaHua Ha
OTAENTHN XapaKTepUCTUKN, KOMTO He ce oTHacaT go Bawwus

cneumduyeH ypen.

= 1
MoHTax 000
o [MpounsBoanTensat He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBPeAN, ObihKallum O

Ceé Ha HenpaBwuiieH MOHTaX Ui Hecna3eHn U3NUCKBaHUA npu

MOHTaXa.

MuHMManHoTo 6e30nacHO Pa3CcTosiHWE MEXAyY roTBapCKUs NnoT _.L._
n acnupatopa e 650 mm (Hskon mogenu moraT 4a ce MoHTupar

Ha No-HUCKa BMCOYMHA, MOMs HaNpaBeTe CrpaBka B pa3gena c

paboTHMTE pa3Mepu M MOHTaxa).

YBepeTe ce, Ye HaMpexXeHWeTo Ha MpexaTta OTroBapsi Ha NOcoYeHOTo Ha Tabenkarta c
[aHHWTe, HaMypalla ce BbB BbTPELLIHOCTTa Ha acnupartopa.

3a ypegm ot knac | ce yBepeTe, 4e enekTpuMyeckata MHCTanauus rapaHtupa [obpo
3asemsBaHe.

CBbpxeTe acnupaTtopa KbM M3X0AsL, Bb34yXOBOA NOCPEACTBOM Tpbba ¢ AMaMeTbp He no-
Manbk oT 120 mm. Pa3cTosiHMETO Mexay KoMMHa 1 acnuparopa Tpsbsa Aa 6bae Mb3MOXHO
Haw-KbCo.

He cBbp3BaliTe acnupartopa KbM KOMWHU, KOUTO OBCNy>XBaT U ApYrv ypeau / oTonnuTenHu
neYvkn, KAMUHU U T.H. /

B cnyyaii, 4e B MOMeELLEHMETO OCBEH acnvparopa ce MU3nonaear U Apyr1 ypeau, KOUTo He
paboTAT C enekTpuyecka eHeprus (Hanpumep ypeaw, marapsawm ras), Tpsbea ga ce
npeaBuav 4o6bP NPUTOK Ha Bb3ayX, 3a Aa ce n3berHe o06paTHOTO BpbLLaHe Ha oTpaboTeHus
Bb3ayx. KyxHaTa TpsibBa fa uma oTBOP, KOWTO Aa € AUPEKTHO CBbP3aH KbM BbHLUHATa cpeaa,
3a garapaHTvpa npuToKa Ha CBEX Bb3ayX.

YnoTtpeb6a

AcnmpaTtopbT e npegHa3HavyeH M3KMYnTenHo 3a ynorpeba B
[OMalLLHW YCrOBWS, 3a Aa OTCTPaHABa KyXHEHCKUTE MUPU3MU.
He nanonasavite H1Kora acnupartopa 3a Apyru Lenu, pasinyHn
OT Te3U 3a KOUTO € NpeaHa3HaYeH.

He octaBsiite cBOGOAEH NnambK C rofsiM WMHTEH3UTET MoOZ
paboTeLly acnuparop.

Perynupavite BuHarum nnambka, Taka 4ye Ja ce wusberHe
N3r1M3aHeTo My M3BbH AbHOTO Ha TEHXKepaTa.

KoHTponupante cpuTtiopHmunte no Bpeme Ha ynotpeba
npes3arpsaToTo ONMo MOXe Aa n3byxHe B NNaMbLM.

He npuroteaiite conambe nog acnvparopa ; 0nacHOCT OT NoXap
AcnmpaTopbT He e npegBuaeH 3a U3nonsBaHe OT nuua
(BKNOYMTENHO Aeua) ¢ HamaneHn MU3nN4eckn, CEH30PHN UMK
NCUXMYECKN Bb3MOXKHOCTU, UMK C NUMICa Ha OMUT U 3HaHWS,
OCBEH aKO He ca Hag3upaBaHW WK UHCTPYKTMPAHU OTHOCHO
M3Non3BaHeTO Ha ypeda OT Nuue, OTFOBOPHO 3a TsixHaTa
6e3onacHocT.
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Mopapbxkka

o [Npeon pa 3anoyHeTe KakBaTo M Aa e onepauus No NoAApbBXKKaTa, U3KMYeTe ypeda unm
n3BafeTe Lerncena oT KOHTaKTa B CTeHaTa.

o [ouncTBaiite u/unu nogMeHsinTe UNTPUTE criel NpenopbYaHUTE MHTEPBAnNM OT BpeMe
(onacHocT oT noxap).

o 3a MoyMCTBaHETO Ha MOBBPXHOCTTA Ha acnupaTtopa M3MnonsyBanTe BraxHa Kbpna u
HeyTpareH NoYMcTBaLL npenapar.

XAPAKTEPUCTUKKA KOMMOHEHTW

[t Teonso] — Kownowewruvanpomyaa | PASMEPY

1 1 TAno Ha acnupaTopa, CbopbXeHo ¢: KomaHaeH 6rok,

Ocsetnexune, dGuntpu

2 1 TeneckonuyeH KOMWH, CbCTOSILL Ce OT :
2.1. 1 lopeH KOMUH
2.2. 1 [oneH KOMWH
71 1 TeneckonuyHa paMka CbOpbXeHa ¢ acnupupalums
|BeHTunatop, cbCcraBeHa oT :
71a 1 [opHa pamka
7.1b 1 [onHa pamka
9 1 PepykunoHeH dnarey @150 — 120 mm
141 1 YabmKeHne Ha cBpb3karta Ha Bb3dyxoBofa
15 1 CBpb3ka Ha M3XOAALLMS Bb3OYXOBOA,
24 1 KyTus 3a cBbp3BaHeTo
25 Ckobu 3a Tpbba (He ca BKNIOYEHW B OKOMMIIEKTOBKATa)
26 2 Ckobu 3a kabena
27 1 dukcupalla ckoba

7.3 1 Ckoba 3a cBpb3KaTa Ha 13XoasLMs OTBOP Ha Bb3dyxa
1 4 [Oiobenn @ 10

12c 8 BuHToBE 2,9 X 6,5

12e 4 BunToBe 2,9 x 9,5

12f 2 BuHtoBe M4 X 80

129 4 BonTose M6 x 80

12h 4 BuHTtyeTa 5,2 x 70

12q 4 BuHTyeta 3,5 x 9.5

21 1 LLlabroH 3a npobuBaHe

22 8 MoanoxHu Wwanbu ¢ BbTpelleH AnameTsbp 6,4 MM,
23 4 lankn M6

Kon- | Aokyme
Bo | HTauusa
1 KHuxka ¢

VHCTPYKL,




MOHTAX

Pasmepwu
le 572
l 898
350

o

o

N

\J

898

650

Max. 1100

Min. 830 -

700

Min. Min.
500mm 650mm




NMpo6uBaHe Ha TaBaHa / HoceLiaTa OCHOBA :
M3nonsgavite oTBEC, 3a Aa MapKkMpaTe LEeHTbpa Ha NroTa BbpXy TaBaHa / HocellaTa

OCHOBa.

MocTtaBeTe wabnoHa 3a NnpobuBaHe 21 Ha TaBaHa / HOceLlaTa OCHOBa yBepsiBaWku ce,
Ye WabnoHbT € NOCTaBeH MPaBUIHO, U3PaBHSIBAKN OCUTE MY C T€3W Ha roTBapCKus

nnor.

MapkupaiiTe LEHTPOBETE Ha OTBOPUTE Ha LaboHa.
Mpo6uiiTe OTBOPY B MAPKUPaHUTE TOYKN:

npu 6eToHeHn TaBaHu, NpobuiiTe 3a Arobenn nogxoasium 3a pasmepa Ha
B/HTOBETE.

Npu peLLeTbYHM TyXneHn TaBaHn ¢ gebennHa 20 mm : npobunte oTBOPK C
@10 mm (BegHara noctaeeTe AocTtaBeHuTe Aodenn 11)

npv ObpBeEH rpegopen, npobuite cnopea BUHTOBETE 32 AbPBO, KOUTO LLe
n3rnonseare.

npv AbpBeHa Hocella OCHOBA, NPobuinTe oTBOpU & 7 MM.

3a en. 3axpaHBaLums kaben, npobuite oteop & 10 MMm.

3a U3xoasaLWmst Bb3AyxoBoz / acnvpupall pexum Ha pabota /, npobuiite
crnopepj AvamMeTbpa Ha BbHLUHWSA U3XOASLL, Bb34yXOBOA.

BkapanTe aBa BMHTa OT CnegHUTe TUMNOBE , KaTo MM KpbCTocaTe 1 ocTaBuTe Ha 4-5 M oT

TaBaHa:

npy 6eTOHHM TaBaHW, U3NON3BanTe NoaxoasLwmM Adenu 3a pasmepa Ha
BMHTOBETE ( HE Ce AOCTaBAT )

3a OKayeHu TaBaHW C BbTPELLHO NPOCTPaHCTBO ¢ AebenunHa Ha cTeHaTa
npuobn. 20 MM n3nonaeanTe goctaBeHuTe BUHTOBE 12h

3a TaBaHW C ObPBEH rpegopes, nsnona3sante 4 BUHTa 3a AbpBO ( He ce
[OCTaBsAT )

3a AbpBeHa HoceLla OCHOBa, M3non3yBanTe goctaBeHnTe 4 6onTta 12g ¢
NMoanNoOXHUTE Wanbn 22 n rankute 23.



®duKcupaHe Ha pamMKuTe

o PasBuite pgBata BMHTA, 3aTarawin OOMHUA KOMUH U
OTCTpaHeTe rpynarta oT AonHaTa paMka.

o PasBuiiTe gBaTa BMHTa, 3aTdralwjyM rOpHUS KOMUH U
OTCTpaHeTe rpynarta oT ropHaTa pamka.

AKo xenaeTe ga perynupate BMWCOYMHATa Ha pamkarta,
npoueaupanTe, KakTo criegsa:
o PasBunte ocemTe METpUYHM BUHTA, CbedVHABALLM ABETE
KOINOHM, pa3norioxXeHu B bINUTe Ha pamkaTta.
o Perynupawte pamkarta Oo xenaHata BMCOYMHA crief ToBa
BbPHETE BCUYKM BUHTOBE, Pa3BUTY B NpeauLLIHaTa Touka
o BkapaiiTe oTrope rpynarta Ha ropHUsi KOMUH 1 51 OCTaBeTe Aa
ce ABWxM cBOBOAHO BbPXY pamkaTta
o [loBaurHete pamkaTa, BKapBanku Mpope3nTe Ha pamkaTta
OKOJ10 BUHTOBETE B KpalHa No3nuus Ha npopesunTe.
o 3arterHete gBaTta BWHTa W 3aBWWATe ApyrWTe [Ba BUWHTA,
[OCTaBeHu c acnupaTopa

Mpeon ga 3aTerHete OO0 Kpan ABaTa BMHTA € Bb3MOXHO Oa ce
perynupa pamkaTta 4pe3 3aBbpTaHeTo 1. YBEpETE Ce, Ye BUHTOBETE
He 13nn3arT OT rHesgarta cu B npopesunTe.

e MoHTaxbT Ha pamkaTa TpsibBa Aa Obe Taka U3BbLPLLEH, Ye
[a rapaHTMpa 13gbp)XaHeTo Ha TErnoTo Ha acnuparopa u
BCUYKM CryYalHW CTPaHWYHU YCUMMUS, TMPUIOXKEHU KbM
ypena.

KaTto npukniounte, npoBepeTe fanuv oOCHoBaTa e ctabunna, ganv
pamkara He e MoAJIoKeHa Ha OrbBaHe.

e BbB BCMYKM cnyyan, kKOrato TaBaHbT HE € [OCTaTbyHO
cTtaburneH B To4KaTa Ha OKayBaHe, MOHTaXHUKBLT TpsAOBa Aa
NOACUTYPU ySIKYABaAHETO My, W3MNOn3yBalku Moaxoasm
nnaHku 1M 3agHU onopu, UKCMpaHW KbM CTpouTernHaTta
KOHCTPYKUMUSI.

U3BexaaHe Ha Bb3ayxa npu acnupupawiata Bepcus

Korato mMoHTUpaTe acnupartopa 3a paboTa B acnvpupall pexum,
CBbPXXETe acnupatopa KbM KOMUWHA, M3MON3yBavikv MoBKaeBa Mnu
TBbpaa Tpbba F150 unu G120, M3bopbT 3a KOETO ocTaBa Ha
MOHTa)HMKa.

. 3a uvHCTanupaHe Ha wu3xogswa cBpb3ka @120 wmm,
MOHTUpanTe pegyumpalins cnaHey 9 Bbpxy OTBOpa 3a
n3xoasaLMs Bb3ayX, HanpaBeH B TANOTO Ha acnvparopa.

o  OukcupanTte TpbbaTa B N03nLMS, U3NOM3BaKN AOCTAaTbyYHO
ckobu 3a TpbbK 25 /He ce gocTaBaT/

o MaxHeTe punTpUTE aKTUBEH BBLITIEH.




U3BexxaaHe Ha Bb3Ayxa npu puntpupailata Bepcus

o [locTaBeTe yabmxeHWeTo Ha cBpb3kaTta 14.1 CTpaHW4HO B
cBpb3kata 15.

. Bkapaiite cBpb3kata 15 B nogabpxkawa ckoba 7.3. U A
3aKkpeneTe C BUHTOBETE.

e« 3aTterHete nogabpkawiata ckoba 7.3, 3akpenBaki s KbM
ropHarta 4acT C BUHTOBETE.

« YBepeTe Ce, Ye yObiKeHMeTo Ha cBpb3kaTa 14.1 cbBnaga ¢
OTBOPUTE HA KOMWHWUTE, KaKTO XOPWU3OHTANHO, Taka U
BEPTUKAITHO.

« CobeaunHete cBpb3kaTta 15 KbM OTBOpa 3a M3XOAALLMSA Bb34YX B
TAMOTO Ha acnupartopa, W3Non3Banky TBbPA WU bBKaB
Bb3gyxoBog ¢ J150 MM, n3bopbT Ha KOMTO ce OCTaBsl Ha
MOHTaXucTa.

YBepeTe ce, Ye pUnTpuTe akTMBEH BbITIEH Ca NOCTaBEHM B

acnuparopa

MoHTaX Ha KOMMHaA — MOHTUPaHe Ha TAMOTO Ha acnuparopa

o [losnunoHupanTe ropHaTa 4YacT Ha KOMMHA U 4
drKeupanTe KbM pamkaTa, KaTto usnonssarte 2 BuHTa 12¢
(2,9x6,5)0T oOKOMNNeKkToBKaTa.

o [o cbwus HauvH, NO3NLMOHMPANTE AoNnHaTa 4acT Ha
KOMWHa U 51 hUKCMpainTe KbM pamkaTa, kaTo uanonasaTte 2
BuHTa 12¢ (2,9 x 6,5 ) OT OKOMMIEeKTOBKaTa.

Mpeav oa MoHTMpaTe TANOTO Ha acnupaTopa KbM pamMkaTa :

o« 3aBunTe gBata BuMHTa 12f oo nonoBuHaTa B OTBOpUTE,
HanpaBeHW B CTpaHUTE Ha JonHaTa YacT Ha pamkara.

o MaxHeTe punTpuTe 3a Ma3HWHM Ha acnmpaTopa.

o MaxHeTe punTpuTe aKTUBEH BbITEH.

o [loBaurHeTe TANOTO Ha acnupartopa u 3aBuiiTe A0 Kpan
BuHTOBeTe 12f B cnoTtoBeTe (A).

o Paboterikn otgony, 3akpenete TAMNOTO Ha acnmpatopa
kbM pamkata (B), w3anonseavikm 4 BuHTa 12q n 4
NOAMNOXHMN Wanbu 22, JOCTAaBEHU C eKUNMPOBKaTa, cnesq
KOeTo 3aTerHeTe CTabUNHO BCUYKM BUHTOBE.




EJ'IeKTpIA‘-IeCKO CBbp3BaHe

o CBabpxeTe acnupatopa KbM ern. Mpexa, KaTo
noctaBute 6OummeTaneH npekbcBay C
MUWHVMareH OTBOP Ha KOHTaKTUTE 3 MM.

o VisBapeTe dwmnTpuTe 3a MasHUHW ( BUXTE
pasgen “Mooapwbxka” ) yBepsiBalku ce, 4ye
KOHEKTOPBbT Ha 3axpaHBawmsa kaben e
npaBUIIHO MOCTaBEH B Kremarta, Hamupalia
Ce OTCTpaHu Ha BeHTunaTopa.

« B3semeTe npoBogHuMUWTE, KaKTO €
0603Ha4eHo Ha dur 1 1 r1 NpekapanTe npes
npopesa, HanpaBeH B ranBaHU3NpPaHUs
Hocay Ha andyy3epa, KakTo e rnokasaHo Ha
cwr. 2.

o« 3akpenete ukcupawata ckoba 27 Hapg
Kopnyca B Hocaya Ha pgudysepa,
n3non3eanky eavH BuHT 12e (2,9 x 9,5) u
nocTaseTe ABeTe ckobu 3a kaben 26, kakTo e
nokasaHo Ha ur. 3un 4.

o  CBbpeTe KOHTPOSHUSA KOHEKTOpa — dour 5.

o« [locTaBeTe KOHEKTOpUTE B KyTusATa Ha
CBbp3BaHeTO 24 U 3aTBOpeTe KyTuaTa C 2
BuHTa 12e ( 2,9 x 9,5 ) pocraBeHn c
OKOMIIIEKTOBKATA.

o MoHTuparite KyTUsiTa 3a CBbP3BAHETO KbM
TANOTO Ha acnupartopa, Kato msnonasaTte 2
BuHTa 12c¢ ( 2,9 x 6,5 ), mocrtaBeHu c
OKOMIJIEKTOBKATA.

« [lpemaxHeTe 3awuTHOTO OMMO OT
[BOWHOMeneLwara neHTa Bbpxy KyTusTa Ha
CBbp3BaHETO U S 3aneneTe BbTpe B
MOTOPHOTO MPOCTPaHCTBO — chur. 6.




KoHTponeH naHen

ByToH

WUHpunkaTtop

T CkopocTt Bkn.

DyHKLMH
Bkntoysa moTopa Ha 1-Ba cKOpocCT

M3knoyBa motopa

T2 CkopocTt Bkn.

BkntouBa MoTopa Ha 2-pa CKOpoCT

T3 CkopocTt PukcmpaH

Mwurauy,

KoraTo T0o31 ByTOH ce HaTUCHe 3a KpaTko, TOM BKIOYBa
MOTOpa Ha TpeTa CKOpOCT.

HatucHar 3a 2 cekyHamn

AKTMBMpa 4-Ta CKOPOCT C Tanmep, HacTpoeH 3a 10
MWHYTW, Creq KOeTo Cce BpbLlya Ha CKOPOCTTa, KOSITO e
6una HacTpoeHa npean Toea. Mogxopsiwia 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha MaKCUMaJTHN HMBA Ha KyXHEHCKU
n3napeHusi.

L OcBeTneHuve

BkntouBa 1 M3kno4Ba OCBETNIEHMETO

BHumaHue: EyTOH T1 n3knio4Ba MOTOpa, crieq npeMrMHaBaHeTo Npes3 NbpBa CKOPOCT.
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NoAOPBXKA
DunTpu 3a Ma3HUHU
MouncrBaHe Ha MeTanHUTe OUNTPYU 3a Ma3HUHU

o duntpute TpabBa Oa ce NOYMCTBAT Ha BCEKM ABa Mecela Ui
NMo-4eCTO NpY NO-NPOABLIPKUTENHA yNnoTpeba Ha acnuparopa 1
MoraT ga ce M3MmBaT B CbAOMUSITIHA.

o MaxHeTe unTpuTe €4MH No e4uH KaTo MM HaTUCHETe Hasag 1
CbLLEBPEMEHHO U3AbpnaTe HAZoNMy.

o W3amwuiite cdounTtpute kaTo BHMMaBaTe Aa He M orbBaTe U 'm
noacylete nobpe, npeau fa rv MOHTUpaTe OTHOBO.

o MoHTUMpaiTe r'v 0THOBO, KaTO BHMMaBaTe Nan4yeTo Aa oCTaHe oT
BMAMMaTa CTpaHa Ha acnupaTopa.

PUNTHLP OT aKTUBEH BbIMeH / dounTpupawa sepcus /
NMoameHsiHe Ha puNTHPa OT aKTUBEH BbINEH

o  PuNTLPLT OT aKTMBEH BBLIMEH HEe MOXe Jda ce Mue wu
pereHepupa, a TpsibBa Aa ce cMeHs Haw-marnko Ha 4 meceua
paboTa unM no-4ecto, ako acnuMpaTopbT Ce W3MNonsea
MOCTOSHHO.

o W3Bagete meTanHuTe hunTtpm 3a 3agbprkaHe Ha MasHuHaTa.

o W3Bagete 3ambpcenHnsa untbp OT aKTUBEH BbITIEH, KAaTO O
ocBoboauTe OT hmKkcupaLmTe ckobu.

o [locTaBeTe HOBUS PUNTBP, KATO rO 3aKa4YMTE Ha MACTOTO My.

o [loctaBete obpaTHO mMeTanHuTe UNTPU 3a 3agbpXKaHe Ha
MasHUHUTE.

OcBeTneHne
CmsiHa Ha naMnuTe

20 W XanoreHHanamna

« MaxHeTe nnadoHvepata Ha namnarta, noBauravku s ot
MeTarnHus NPbCTEH, NOAAbPXANKN Mo C eQHa pbKa.

« W3Baperte xanoreHHaTa namna ot pacyHraTa ¢ neko U3TernsHe.

o CMeHeTe s C HOBa CbC CblUMTE XapaKTEpPUCTUKM, KaTo
BHMMaBaTe Ja nocraesute gobpe ABeTe kpadeTa B Ceasnoto UM
BbB hacyHraTa.

o MoHTuparte oTHOBO NNadoHnepaTa Ha namnara.

CuMBONDBLT == BbPXY NPOAYKTa Unn BbpXy OOKYMEHTa npuapy’Kasall, NpoayKTa nokasea, 4e To3un
ypen He Tpﬂ6Ba [a ce TpeTupa Kato AOMaKMHCKM oTnagbun. Bmecto ToBa TOn Tpﬂ6Ba Oa ce
npegane Ha nogxoaAawna 060peH NYHKT 3a peyuKknmpaHe Ha enekTpnyeckn n eneKTpoHHn ypeau.
YHULOXaBaHeTO Tpﬂ6Ba Aa ce n3BbpLun B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE 3aKOHU 3a Ofna3BaHe Ha
OKOJ1HaTa cpefa 1 yHULloXXaBaHe Ha oTnaabLuu.
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Postovani klijenti

Mi Vam se zahvaljujemo S$to ste izabrali
aspirator Faber, jedan prestizan brend,
sinonim za kvalitet i sigurnost. adamo se da
¢e on zadovoljiti sve vase potrebe. Ukoliko
pazljivo pratite preporuke koje su date u
uputstvu Va$ ¢e aspirator ostati efikasan.
Nemojte se dvoumiti da nas potrazite. Mi
smotu odmah do vas kako bi Vam pomodgli, |
kako bismo Vam dali korisne informacije za
sve proizvode brenda Faber.



PREPORUKE | SAVETI

A

MONTIRANJE

Instrukcije za upotrebu se odnose na nekoliko modela ovog
uredaja. Prema tome, mozete nai¢i na opise individualnih
karakteristika koje se ne odnose na vas specifican uredaj.

]

Proizvoda¢ se nece smatrati odgovornim za bilo kakvu Stetu 000
nastalu kao posledica nepravilnog ili netatnog montiranja O
uredaja.

Minimalno bezbedno rastojanje izmedu vrha Sporeta i

aspiratora treba da je 650 mm (kod nekih modela se moze -—‘Er

montirati na manjoj visini, molimo Vas da obratite paznju na

odeljke o radnim dimenzijama i montiranju. )

Proverite da li napon u VaSem prostoru odgovara naponu, naznacenom na tablici sa
podacima, a koji je se nalazi unutar aspiratora.

Za razred | kuc¢nih aparata, proverite da li kuéno snabdevanje strujom garantuje
adekvatno uzemljenje.

Povezite aspirator sa ispusnim dimnjakom pomocu cevi pre¢nika 120 mm. Duzina cevi
mora biti Sto je moguce kraca.

Nemojte povezivati aspirator na odvodne cevi koje su nosioci dimnih isparenja (bojleri,
kaminiitd.)

Ako se aspirator koristi u kombinaciji sa neelektri€nim uredajima (na primer uredajima na
plin) u prostoriji mora biti obezbeden odredeni stepen provetrenosti kako bi se sprecilo
vracanje izduvnog gasa. Kuhinja mora imati otvor koji direktno komunicira sa otvorenim
vazduhom kako bi se zagarantovao ulaz Cistog vazduha.

UPOTREBA

Aspirator je ekskluzivno kreiran za ku¢nu upotrebu, kako bi
se eliminisali kuhinjski mirisi.

Nikada nemojte koristiti aspirator u druge svrhe osim u one za
koje je pravljen.

Nikada ne ostavljajte otvoren plamen ispod aspiratora dok
aspirator radi.

Podesite intenzitet plamena tako da ide samo ispod suda i
proverite da ne kruzi sa strane.

Rad friteze tokom upotrebe mora biti strogo nadgledan:
pregrejano ulje moze dovesti do eksplozije.

Nemojte flambirati ispod aspiratora jer postoji rizik od vatre.
Ovaj uredaj nije namenjen osobama (uklju€ujuci i decu) sa
smanjenom psihickom, senzornom ili mentalnom
sposobnoscu ili nedostatkom iskustva u poznavanju uredaja,
osim ako im nisu date instrukcije kako da koriste uredaj ili ako
ih nadgleda lice odgovorno za njihovu bezbednost.

Deca moraju biti nadgledana kako se ne bi igrala sa
uredajem.



ODRZAVANJE:

o Iskljucite aparat ili izvucite gajtan iz struje pre obavljanja bilo kakvog posla u vezi sa
odrzavanjem uredaja.

o Ocistite i/ ili zamenite Filtere nakon nazanacenog vremena (Opasnost od pozZara).

o Ocistite aspirator viaznom krpom i neutralnim te¢nim deterdzentom.

KARAKTERISTIKE KOMPONENTE

Ref. Q.ty. Komponente proizvoda
1 1 Telo aspiratora, kompletno sa: Kontrolama,
Svetlom, Ventilatorom, Filterima

2. 1 Dimnjak se sastoji od:

2.1 1 Gornji dimnjak

2.2 1 Donji dimnjak

7.1 1 Teleskopski okvir zajedno sa Usisnim
ventilatorom, sastavljenim od:

7.1a.1  Gornji okvir

7.1b 1 Doniji okvir

9. 1 Reduktor bandaze @ 150-120 mm

14.1 2 Dodatni konektor za izlaz vazduha 125 mm

15 1 Konektor za izlaz vazduha

24 1 Razvodna kutija

25 Cevne spojnice (nisu uklju¢ene)
Spojnice kabla
Krajnji deo utikaca

N
[e)]
=N

Ref. Q.ty. Komponente za montiranje

73 2 Gornji deo dimnjaka sa fiksiraju¢im nosacima
1 4 Zidni tiplovi @ 10

12c 8  Srafovi2,9x6,5

12¢ 4  Srafovi2,9x9,5

12f 4 Srafovi M4 x 80

12g 4  Srafovi M6 x 80

12h 4  Srafovi 5,2 x 70

129 4  Srafovi3,5x9,5

21 1 Sablon za busenje

22 8 6.4mm promera podloske
23 4 M6 navrtke




MONTIRANJE

Dimenzije
| =
i
o
<
X
©
= o
' (@]
o ~
(58]
[o0]
£
=
o v v T —
e 572 - L 489 1
L 898 .| B —
el — ! Min.  Min.
500mm 650mm
. 350
i
o o I
R 8
| ; @
. a2ty

898



Busenje plafonal nosaca i priévrscéivanje fiksirajuéeg rama

BUSENJE PLAFONA/NOSACA

Koristite vertikalnu liniju kako biste obeleZili centar plo¢e na plafonu/ pomoénom nosacu.
Postavite Sablon za busenje 21 na plafon/ potporni nosac, vodeéi raCuna da Sablon bude
uispravnom poloZaju, centrirajuci osovinu $ablona sa onim na plogi.

Obelezite centre rupa na Sablonu.

Izbusite rupe na naznacenim tackama:

Zabetonske tavanice, izbusite rupe tako da odgovaraju odgovarajucoj veli€ini zavrtnja.
Kod plafona od Suplje opeke, debljine zida od 20mm: busilica @ 10 mm (odmah ubacite

Tiplove 11, koji se nalaze u pakovanju.)

Kod drvenih plafonskih greda, buSite prema drvenim Srafovima koje koristite.

Kod drvenih tavanica, busite @ 7 mm.

Zakabal napajanja el. energijom, busilica @ 10 mm.

Zaizduvniizlaz (model saizduvnom cevi), busite prema pre¢niku spoljadnjeg izduvnog
izlaza cevi.

Ubacite dva Srafa odgovarajuceg tipa, ukrstajuciih i ostavljajuciih na 4-5 mm od plafona:
Kod betonskih tavanica, koristite odgovarajuce prikljucke veli¢ine Srafa (nisu ukljueniu
pakovanje).

Kod Supljih plafona, koji imaju unutrasnji prostor, debljine zida od oko 20mm, koristite
Srafove 12, koji su u pakovaniju.
Zaplafonske drvene tavanice, koristite 4 drvena ¢rafa (nisu uklju€eni u pakovanje.)
Zadrvenu tavanicu, koristite 4 drvena Srafa 12g sa podloScima 22 i navrtnjima 23, koji se
nalaze u pakovanju.



MONTIRANJE OKVIRA

- Olabavite dva Srafa koji pri€vrScuju donji dimnjak i uklonite ga sa
donjeg okvira.
- Olabavite dva $rafa koji pri¢vr§¢uju gornji dimnjak i uklonite ga sa
gornjeg okvira.

- Ukoliko Zelite da podesite visinu okvira, uradite sledece:

- Odvrnite metriCke Srafove koji spajaju dva stupca, koji se nalaze sa
strana okvira.

- Ubacite gornji dimnjak od gore i ostavite ga slobodnim na ramu.

- Podignite okvir, pri¢vrstite do kraja otvore okvira na rupe za Srafove.
- Pri¢vrstite dva Srafa i pri€vrstite druga dva Srafa, koji su u pakovanju
sadimnjakom.

- Pre no $to potpuno zategnete Srafove, moguce je podesiti ram tako
Sto ¢ete ga okrenuti. Vodite raCuna da Srafovi ne izlaze sa svog mesta
u prorezima rupa.

- Ram postolja mora da bude stabilan kako bi mogao da izdrzi tezinu
dimnjaka i bilo kakav stres izazvan povremenim pritiscima na ureda;.
Po zavrSetku, proverite da li je osnova stabilna, ¢ak i kada je ram
podvrgnut savijanju.

- U svim slu¢ajevima kada plafon nije dovoljno jak na tacki ve$anja,
instaler mora da obezbedi ojaanje upotrebom odgovarajucih ploca i
pomocnih delova usidrenih na strukturalnim i pouzdanim delovima.

Cevnaverzija sa sistemskim konektorom vazdusnog ispusta

Kada montirate cevnu verziju poveZite aspirator sa dimnjakom
koristeci fleksibilne ili krute cevi @ 150 ili 120 mm, izbor je prepusten
instalateru.
- Da biste montirali konektor za vazdusni ispust @ 120mm,
ubacite reduktor bandaze 9, na ispusni otvor dimnjaka.
- Fiksirajte cevi pomocu stezaljke 25 (nije obezbedena u
paketu)
- Uklonite sve filtere sa aktivnim ugljem.




Verzija sareciklaznim vazdusSnim ispusnim otvorom

- Ubacite dodatak konektora 14.1 sa strane Konektora 15.

- Ubacite Konektor 15 u pomocne nosade 7.3 i zavrnite ih
Srafovima.

- Pritegnite pomoc¢ne nosace 7.1 fiksirajuci ih Srafovima na gornji
deo.

- Proverite da li je konektor izlaznog proSirenja 14.1 odgovara
horizontalnim i vertikalnim otvorima dimnjaka.

- Povezite Konektor 15 na strehu ispusnog otvora aspiratora
upotrebom krutih ili fleksibilnih cevi g 150 mm, izbor je prepusten
instalateru.

- Proverite da li je filter sa aktivnim ugljem postavljen.

Montiranje dimnjaka

Pozicionirajte gornji dimnjak i pri¢vrstite gornji deo na okvir
upotrebom 2 obezbedena Srafa12¢ (2,9x6,5).

Na sli¢an nadin, pozicionirajte donji dimnjak i pri¢vrstite donji deo
na okvir upotrebom 2 obezbedena Srafa 12¢ (2,9 x 6,5).

Pre no $to fiksirate nastreSnicu aspiratora na okvir:

Zavrnite do pola dva Srafa 12e u predvidene rupe, koje se nalaze na
donjim stranama okvira.

Uklonite masne filtere iz nastreSnice aspiratora.

Uklonite filtere sa aktivnim ugljem.

Podignite nastreSnicu aspiratora i postavite Srafove 12f u otvore (A)
8to je moguce dublje.

Radec¢i od dole, pri¢vrstite nastreSnicu apsiratora na okvir (B),
kloriste¢i 4 Srafa 12q i 4 podloske 22, koji su obezbedeni, i potom
zavrnite sve Srafove.




ELEKTRICNO POVEZIVANJE

« Povezite aspirator na mrezu pomocu
dvopolnog prekidaca praveci kontaktno
rastojanje od najmanje 3 mm.

o« Uklonite zamaS¢ene filtere (pogledajte
odeljak Odrzavanje) vodec¢i racuna da su
konektori strujnog kabla tacno umetnuti u
Steker, koji se nalazi sa strane
ventilatora.

o Uzmite Zice prikazane na slici 1. i
provucite ih kroz formirani otvor na
pomo¢nom pocinkovanom difuzoru, kao
Sto je prikazano na slici 2.

« Postavite krajnji deo utikata preko
kucista pomocnog difuzora, fiksirajuci ga
Srafovima 12e (2,9 x 9,5) i dodajuéi 2
elementa- spojnice kabla 26 kao $to je
prikazano na slikam 3i4.

o Prikljucite Kontrolni konektor, slika 5.

« Spremite i Konektore i Zastitnu kutiju 24 i
zatvorite ih sa 2 Srafa 12e (2,9 x 9,5), koji
su u pakovanju.

o« Uklonite zastitni film sa dvostrukog
adheziva na razvodnoj kutiji i pricvrstite
je unutar odeljka motora, slika 6.




Komandna tabla

Taster

D O

) 6
) s

=4

Svetlo

\‘\(

Funkcija

T1 brzina

ukljuceno

Ukljucuje motor na prvoj brzini.
Iskljucuje motor.

T2 brzina

T3 brzina

ukljuceno

fiksno
Treperi

Ukljucuje motor na drugoj brzini.

Kada se kratko pritisne uklju€uje motor na tre¢u brzinu.
Pritisnuti na 2 sekunde.

Aktivira brzinu Cetiri sa vremenskim tajmerom
podesenim na 10 minuta nakon ¢ega se vraca na
prethodno podeSenu brzinu.

Podesan da se nosi sa maksimalnim stepenom

kuhinjskih isparenja.

L Svetlo

Ukljucuje i iskljucuje svetlosni sistem.

Upozorenje: Taster 1 iskljucuje motor nakon sto prvo prede na brzinu 1.
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ODRZAVANJE

Zamasceni filteri
Metalni filteri protiv masnocée

o Filteri treba da se Ciste jednom u svaka dva meseca
rada ili CeSce, posebno kod aktivnije upotrebe i mogu
da se operu u masini za pranje posuda.

« Uklonite filtere jedan po jedan, pritiskajuci ih prema
nazad i povucite ih na dole u istom trenutku.

o  Operite filtere pazeci da ih ne iskrivite. Neka se osuSe
pre no $to ih ponovo postavite.(Ukoliko povrsina filtera
vremenom menja boju, to nece imati apsolutno
nikakvog uticaja na efikasnost samog filtera.)

o« Zamenite ih, vodeci raCuna da je drSka vidljiva spolja.

Filteri sa aktivnim ugljem (reciklazna verzija)
ZAMENA FILTERA SA AKTIVNIM UGLJEM

« Ovifilteri ne mogu da se peru i nisu obnovljivi, moraju
da se menjaju barem jednom u 4 meseca aktivhog rada
ili CeS¢e a posebno kod upotrebe sa ve¢om koli€¢inom
isparenja.

« Uklonite metalne filtere protiv zamasc¢enosti.

« Uklonite zasic¢ene filtere sa aktivnim ugljem pritiskom na
fiksiranu kuku.

« Stavite nove filtere, tako Sto ¢ete ih zakaditi na njihova
mesta.

o Zamenite metalne filtere protiv masnoce.

OSVETLJENJE

ZAMENA SVETLA

20W halogena svetilika

Izvadite poklopac lampe ispod metalnog prstena pridrzavajuc¢i ga
jednom rukom.

Izvadite halogenu sijalicu iz drzaca za sijalicu tako Sto ¢ete ga
blago povuci.

Zamenite staru sijalicu novom istog tipa, vodeci racuna da ste
ispravno ubacili dve igle u kuéiste drzaca lampe.

Vratite poklopac sijalice.

Simbol E na proizvodu, ili na dokumentima koja prate proizvod, oznanava da ovaj proizvod ne
sme biti tretiran kao kuxni otpad vexx se mora odneti na odgovarajuwxe mesto na kome se vrrbi

reciklaha elektrivne i elektronske opreme.

Odlaganje se mora vrrbiti u skladu sa lokalnim propisima o zarbtiti hivotne sredine koji se tinu

odlaganja otpada.
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BEOLEKS

Novi Beograde: 011/ 31 33 598; 011/ 31 33 597; 011/ 31 33 264; 011/ 31 33 826
Bul. Arsenija ¢arnojevi¢a 66
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MountyBaHu KnueHtun

Bu Gnarogapvme wWwTo ro ogbpaeTe Haw
npousBon FABER, eneH npectmkeH 6peHs,
CUHOHMM 3a KBanuTeT UM curypHoct. Ce
HageBamMe [eka Ke OAroBopu Ha Bawwute
notpebu. [JOKoNKy BHUMATENHO M criegute
npenopakute o4 YynaTtCTBOTO, BaluoT
acnupatop ke ocTaHe ecdhmkaceH. He ce
OBoyMeTe fa Hu ce obpartute. Hue cwme
Be[HalW OO0 Bac 3a Aa BU Jageme KopucHa
MHdOpMaLuuja 3a cute Npom3Boamn Ha 6peHaoT
.FABER".



NPENOPAKU M NPEAQNO3U

/\ YnatctBata 3a ynotpe6a ce oqHecyBaaT Ha HEKOMKY BEP3uM Ha
oBoj anapaT. Cenak MoXe fAa HajoeTe onucU Ha mnoce6GHU
KapaKTepUCTUKM KOU He ce OAHeCcyBaaT Ha OBOj anapat

MoHTupame

* Npoun3BeayBayoT He Npesema OArOBOPHOCT 3a LUTeTa HanpaBeHa of
HEeMpaBWITHO N HECOOABETHO MOHTMPAHE.
* MuHumanHoto 6e36efHO pacTojaHMe Mery ropHata MoBpLUMHA Ha

Oéo

LInopeToT M acnupatopotr € 650 MM (Hekoum mMogenu moxe Ada ce |

HamecTaT Ha NoHKCKa BUCMHA, MPOBepeTe M AMMeH3nnTe Ha paboTHaTa
MOBPLUMHA U MOHTUPaH-€ BO COOABETHWTE NOrMaBja 04 NPUPaYHMKOT)

» [lpoBepeTe Aganu HamoHOT Ha CTpyjaTa odroBapa Ha OHaa Koja e
Ha3HayeHa Ha nnoyaTta Koja e pukcmpaHa Ha BHaTpeLLlHaTa cTpaHa Ha
acnmpartopor.

« 3a ypeaute og Knaca |, npoBepete Aanu enekTpuyHoTo cHabayBame
rapaHTMpa CooABETHO 3a3eMjyBare

+ [loBp3eTe ro acnmMpaTopoT CO OABOAOT MPEKYy LEeBKa CO MUHUMYM
anjametap og 120 mm. MNaToT Ha o4BOAOT Mopa Aa buae HajKpaToK KOSKY
LLTO € MOXHO

* He noBpasyBajTe ro acnnpaTtopoT CO OABOAHUOT Aen (LeBKa) ko HocaT
racoBu Ha coropyBamse (60jnepu, KaMVHN UTH.)

* AKO acnupartopoT Ce KOPUCTM CO He-enekTpuyHu anapatu (mp.
Anapatu Ha rac), mopa ga ce 06e30ean OOBOMHO NMPOBETPYBake BO
npocTopwujata 3a fa ce crnpeyun Bpakawe Ha U3gyBHUOT rac. Bo kyjHaTa
Mopa Aa uma npo3opeL, MpeKy Koj MoCTojaHo Ke Ce BPLUM NPOBETPYBak-E.

YNOTPEBA

* AcnvpaTopoT € AMU3ajHMpaH UCKMy4MBO 3a AomaluHa ynoTtpeba 3a aa
ce OTCTpaHaT KyjHCKUTE MUPUCH.

* Hvikoraww He ynoTpebyBajTe ro 3a Apyrv LIEN OCBEH 3a OHWE 3a Kou €
Ha3HauyeH.

* Hukoraw He ocTaBajTe ronem OTBOPEH NilaMeH kora acnMpaTopoT

paboTu.

* [punarogeTe ro MHTEH3UTETOT Ha NamMeHoT Aa buae camo Ha AHOTO
Ha TaBaTa \ BHYMaBajTe [ja He Ce ABWXM MO CTpaHuTe.

» [nabokuTe TaBM CO Macro mMopa MoCTojaHO Aa rn HabrbyaoyeaTte
[O4eKa ' KOpUCTUTE: 3arpeaHoTo Macsio MOXe NIeCHO Aa n3byBHe BO
nrameH.

* He dambupajte mog acnuparopoT; OIIacCHOCT OJ ITOXKap.

» AcnupaTtopoT He Tpeba Aa ro kopuctaTt geua uUnu nyre Kom He 3HaaT
npaBWiHO [a ro KOpUCTaT, OCBEH aKko He Ce MofA Hag3op U He UM ce
[JaBaaT COOABETHM yNaTCcTBa 04 CTpaHa Ha NvLa Ko ce OArOBOPHU 3a
©es3beagHocTa Ha ucTUTe.

[euata tpeba ga ce HaarneayBaat Aa He UrpaaTt co anaparoT
3




OOPXYBAHE

* WcknyyeTe ro anapaToT of CTpyja kora ke BpLumMTe 61no kakeo oapXyBaHe.
* WNcunctete n/vnm sameHete rm GuntpuTe No HEKOj OQPEAEH Neprod (ONacHOCT of NoXap).

VcuncTeTe ro acnnpatopoT CO BaXHa Kpra 1 HeyTparieH TeYeH OeTepreHT.

Kapaktepuctuku KomnoHeHTH

Redh. |Ke-T| KomioHeHmM Ha npavzeonor OumeH3nn
1 Teno Ha acnMpaTopoT, KOMNNETHO co: KOHTpOMH®

kon4yunwa, Ceetno, duntpu
2 Teneckoncku oljak COCTaBEH 0f;

21 f,>

241 [opeH gen e T
2.2 [onex poen
71 Teneckoncka pamka cocTaseHa of BeHTunaTop, co:
71a [opHa pamka
7.1b [onxa pamka
9 ®nanwa 0 150-120 mm
141 EnemeHT 3a0ABOAOT 3a BO3AYX
15 MoBp3yBatke Ha OABOAOT 3a BO3AYX
24 Pa3sopHa kyTuja
25 [pxaw 3a LeBkuTe (He ce BKNy4YeHu)
26 2 | PDpxaum 3a kabnute
27 1 KpaeH enemeHT
Ref. |Kon.| KomnoHeHTH Ha MHCTanauujata
71 1 [lpxay 3a NoBp3yBakeTo 3a 0ABOJ Ha BO3AYX
11 4 | Supghm npuknyyoumn 0 10
12¢ 8 Hasptin 29 x 6,5
12 4 Hasptku 2,9 x9,5
12 2 | Hasptkv M4 x 80
129 4 | HaspTkn M6 x 80
12h 4 HaspTkun 52 x 70
12q 4 Hasptku 3,5 x 9,5
21 1 Driling emplate
22 8 | 6.4 mmint. dia washers

kon [okymeHTalmja
1 MpypayHuk 3a ynaTcTa




MOHTUPAHE

OumeH3un

572
898

350

290

898

650

Min. 830 - Max. 1100

700

650

Min. Min.
500mm 650mm

# 4

i




Oynyerse Bo TaBaHOT/ n hukcupawe Ha pamkaTa

OYNYEHKE BO TABAHOT/ MOJIULIATA

KopucTeTe BUCOK Aa ro obenexuTte LEeHTapOT 04 nrovaTa Ha LUNopeToT Ha TaBaHoT/
noTnopHaTta nonuua.

[MocTaBeTe ja wWemara Ha gynyewe 21 Ha TaBaHOT/ NOTNOPHaTa nonuua, U BHUMagajTe
LwemMaTa [a ja noctaBuTe BO TOYHA Mo3uumja Co n3pamHyBahe Ha OCKATE Ha Lemara co
OHMe Ha nroyaTta Ha LUMOPETOT.

ObenexeTe rv LEHTpUTE Ha OyNKWUTE Ha Lemara.

MagynyeTe rm gynkviTte Bo obenexaHnTe TOYKM:

3a 6eToHCKM TaBaHW, HanpaseTe YNk COOABETHM 3a rofleMuHaTta Ha HaBpTkaTa.

3a TaBaH co wynnmeu Tynu co gebenuHa Ha sugot og 20 mm: n3gynyete w 10 mm (BegHaw
BHeceTe KNMHOBM 3a ApBo 11 kou ce faaeHn).

3a TaBaH Co ApBeHV rpeau, nsgynyeTe cnopes ApBEHNTE HAaBPTKU KOou ce ynoTpebeHu.

3a gpseHu nonuum, ngynyete & 7 mm.

3a kabenoT 3a HanojyBake Ha cTpyja, nuagynyete & 10 mm.

3a BO3gQyWHWOT wM3ne3 (Bep3nja CcO LEBKW), u3gynyeTe cnoped AuvjameTapoT Ha
Ha[BOPELLHOTO NOBP3yBak-e Ha LieBKaTa 3a 0ABOA Ha BO3AYXOT.

BHeceTe rv aBeTe HaBPTKW Of CNegHUOT BUA, BKPCTETE MM 1 ocTaBeTe 4-5 MM 0of TaBaHoOT:
3a 6eToHCKM TaBaHW, KOpUCTETE COOABETHM OTBOPU 3a rorieMmMHaTa Ha HaBpTkaTta (He ce
hafeHn).

3a wynnvBeM TaBaHM CO BHATPELLEH NPOCcTop, co AebenuHa Ha suaoT of okony 20 Mwm,
HapTku 12h, pageHu.

3a TaBaHu CO OpBeHU rpeaun, Kopuctete 4 HaBpTKM 3a ApBO(He ce AafeHw).

3a gpseHu nonuum, kopuctete 4 HaBpTkn 12g co wajbHun 22 n wpadosu 23, fageHu.



duKkcupamre Ha pamkaTa

«  OpBpTeTe rv ABeTe HABPTKM KOU ro oUKCUpaaT AONHMOT oLaK 1
nsBageTe ro of pamkara.

. OpnBpTeTe ' ABeTe HAaBPTKM KOW o oMKCUpaaT ropHUOT OLiaK U
nsBageTe ro o pamkara.

*  Ako e noTpebHo Aa ja npunaroguTe BUCMHaTA Ha
paMKaTa, nocTtaneTe Ha CrnegHUOT HA4YUH:

e OgBpTeTe M MEeTPUYKUTE HABPTKU KOM M crojyBaaT ABaTa
cTonba Ha cTpaHaTa Ha pamkarTa.

« [lpunarogeTe ja pamkaTta fo notpebHata BUcCKHA, a noToa
BpaTeTe ' cuTe HaBPTKM kKov 6ea OTCTpaHeTH.

«  CraBeTe ro ropHMOT OLIaK Of, ropHaTa cTpaHa Haj pamkaTta.

+  [logurHete ja pamkaTa, U HAMeCTETe ' OTBOPUTE Ha
HaBpTKWUTE U Nn3rajTe ce Jodeka He ce 3akny4ar.

M anLl,BpCTeTe ' ABETe HaBPTKN N CTaBeTe ' ABETE OPYIn
HaBPTKWN KOW ce JafeHu.

. npeq A4eVHUTUBHO Aa MM HaBpTUTE HaBPTKUTE, MOXe Ke
Tpeba aa ja npunarogute nosvumjata Ha paMkaTa Ha oLliakoT
CO poTUpar-e Ha CTPyKTypaTa Ha OLIaKoT, 1 npuToa
BHVYMaBajTe HaBpTKUTE Aa He 13ne3aT o4 HUBHUTE NexuLlTa
BO OTBOpUTE.
Pamkata Mopa fa 6uae curypHa 3a Aa ja usapxu TexvHaTa
Ha acnupaTopoT U NOTPECU NPean3BUKaHM of NOBPEMEHNOT
aKcujaneH NpUTUCOK HACMPOTU NPULBPCTEHUOT anapar.

OTkako Ke 3aBpLUNTE, MPOBEPETE Aanu OcHoBaTa e ctabunHa, oypu

1 aKo pamKaTa e NoA0XKHa Ha CTPaHNYHO ONTOBapyBaH-E.

Bo cnyyanTe kage TaBaHOT He € JOBOSTHO CUMEH, MOHTEPOT Mopa
Oa 06e3beaun NOTNOPHU NI0YM MOCTABEHWU HA CTPAHUYHUTE
LBPCTU AErNOBN.

MNoBp3yBake
CUCTEM 3A O4BOA HA BO3AYXOT, BEP3UJA CO LIEBKU

Kora ke ja nHctanupare Bep3auja co LLeBKW, MOBP3ETE ro acnnupaTopoT

CO OLIaKOT MIN CO NMOMOLL Ha chriekcmMbunHa nnv uspcTa

eBka @ 150 nnm 120 mm, n360p Koj Ce 0CTaBa Ha MHCTanaTeporT.

. [a vHctanupare g 120Mm NoBp3yBare Ha 04BOAOT 3a
BO3AyX, CTaBETE ja peagykumoHaTta dnaHwa 9 Ha oABOAOT Ha
TEnoTO Ha acnupaTopoT.

. dukempajTe ja LeBkaTa BO No3uLmja Co NOMOLL Ha CrojkuTe
Ha ueBkuTe25.

. OTcTpaHeTe v uUnNTpuTe CO aKTUBMPAH jarneH




BEP3UJA HA O1BO[ HA BO3OYXOT CO KPYXXEHE

CrtaBeTe rv gogartounTe Ha noBp3yBaweTo 14.1 Ha cTpaHaTta Ha
KoHekTopoT 15.

CraBete ro nosp3yBaweto 15 ga notnopHuot gpxad 7.1 n
duKcmpajTe co HaBpTKUTE.

MpuuBpcTeTe ro NOTNOpHWOT Apxay 7.1, n dukcupajte ro Ha
FOPHWOT €N CO HaBPTKUTE.

BHumaBajTe enemeHTUTE Ha noBp3yBaweTo 3a oasoA 14.1 ga
ofrosapaaT Ha OTBOPUTE Ha OLIAKOT W XOPU3OHTaNHO U
BEPTUKaIHO.

MoBp3eTe ro noep3yBaweTo 15 Ha TenoTo Ha acnMpaTopoT Co
uBpcTa unu dnekcnbunHa ueska & 150 mm, n3bop Koj ce octaBa
Ha uHcTanaTepor.

* He 3abopaBajTe aa ro BpatuTe mnTepoT CO aKTUBEH jarmneH.

MecTeHe Ha OLIaKOT — MOHTMpPaH-€e Ha TeNOTO Ha acnNMpPaTopoT

HawmecTeTe ro enoTt Ha ropHUOT oLlak U PUKCKpajTe ro ropHUOT
eneMeHT Ha pamkaTta co 2 HaBpTkM 12c (2,9 x 6,5) kon ce
nafeHun.

Ha cnuyeH HauvH, HamecTteTe ro genoTr Ha JONHUOT Ollak U
drKcupajTe ro 4ONHWOT eNeMeHT Ha pamMkara co 2 HaBpTku 12¢
(2,9x6,5) koun ce nageHu.

Mpepn pa ro dmkcmparte acnnpaTopoT Ha pamkara:
HaspTteTe rm 2 HaBpTkun 12f 4o Nnona Bo 0TBOpUTE KOM Ce Haoraat
Ha CTpaHWUTe Ha AHOTO Ha pamKara.

OTcTpaHeTe M MacHUTe oUNTpU of acnmpaTopor.

OTcTpaHeTe M UNTPUTE CO aKTUBEH jarneH.

MogurHeTe ro acnupaTtopoT u HamecTeTe ro HaBpTkuTe 12f Bo
oTBopwuTeE (A) 4,0 KpajHaTa MOXHa No3uumja.

Op ponHata cTpaHa, uKcmpajTe ro acnmpaTtopoT Ha pamMkara
(B), co 4 HaBpTkM 12q 1 4 WwajbHn 22 kou ce fadeHn, a NnoToa cuTte
npuuspcTeTe rv obpo.




EnekTpu4yHO noBp3yBake

* MOBP3€ETE ro acnMpaTopoT CO ENEKTPUYHOTO

HarnojyBak€, CO ABO-MONEH NPUKIYYOK, CO OTBOP

of, Hajmarnky 3 Mm.

* VI3BageTte rv nogMaykaHuTe meTanHu ountpu
(Buamn gen "OpgpxyBane") 1 He 3abopaBajTe Aa
npoBepuTe Aanu HamnojHMoT Kaben e cTaBeH BO
BEHTUNATOPOT.

+ 3emeTe M Xuuute Kako LUTO € MOKaXaHo Ha
cnuka 1 ¥ nNpoTHeTe M HW3 OTBOPOT Ha
Andy3epoT Kako LUTO € NOoKaXXaHo Ha Crnka 2 .

CTaBeTe [0 KpajHUOT nNpUKNy4YoKk 27 Hag
nexuwTeTo BO MOTNOPHWMOT Andysep, wu
dukcmpajte co 12e (2.9 x 9.5) n ctaBete ™ 2
Apxaym 3a kaben 26 kaKo LWTO e NoKaXaHo Ha
cnuka3un4.

* MoBp3eTe ro KOHEKTOPOT CO KOHTPOSHMU
KoMyukwsa. cnuka. 5.

+ CtaBeTe M KOHEKTOpMTE BO pa3BofHaTa
3aWTUTHaA KyTuja 24 un 3atBopeTe ja CoO
HaBpTkMTe 12e (2.9 X 9.5), Kon ce pageHw.

OTcTpaHeTe ro 3awTuTHaTa JlieHTa of Ha
pa3BogHaTa KyTuja M cTaBeTe ja BHaTpe BO
nperpagarta Ha MoTopoT. Cnuka 6.




KoHTponeH naHen

iT

2 i L

KONYE

CBETIIO

DYHKLINJA

T1 BpavHa

BknyyeHo

[0 Bkny4yBa MOTOPOT H 6p3nHa 1

"o MCKIy4yBa MOTOPOT.

T2 Bpavha

BknyyeHo

[0 BKITy4YyBa MOTOPOT Ha 6p3uHa 2 .

T3 Bpavna

PdurKCHO

Kora ke ce NnpuTUCHEe KpaTKO, ro BKIy4yBa MOTOPOT Ha
Op3uHa 3.

Tpenka

MpuTUCHeTe 2 cekyHaw.

Ja akTnBupa 6p3nHaTta 4 co BpemeTpaewe Ao 10 MUHyTH, a
noTtoa ce Bpaka Ha npBobuTHaTa 6p3uHa. OgroBapa Ha
roTBE € CO MaKCHMManHO H1MBO Ha Mupu3ba.

L Cgetro

M BKIy4YyBa M UCKMyYyBa CBeTNaTa.

MpenynpenyBame: Komuero T1 ro uckiydyBa MOTOPOT, OTKaKo Ke ja moMHe Op3uHnara | .
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OOPXYBAHWE
MoamaykaHm dunTpu

Yucrerw-e Ha caMO-NOTNOPHUTE MeTanHu punTpu

+ dunTpuTe Mopa Ada Cce YMCTaT Ha CeKou ABa meceua unu
nMoYecTo ako YecTo ce ynoTpebyBaaT M MoxaTr ga ce Mujar BO
MallVHa 3a CafoBu.

* OTcTpaHeTe ™ cunTpuTe edeH MO efdeH CO TypKawe KOH
3ajHaTa cTpaHa Ha acnupaTtopoT v NOBMEeKyBake BO UCTO BPeMe
Hapgony.

BHnmaBajTe oa He ce uckpusat kora rm muete. Cocema Heka ce
ucyLlaTt npeg aa rv cTaBute NOBTOPHO

Kora ke rv nocraBsyBaTe chuntpuTe BHMMaBajTe Tve aa buaat Bo
TOYHa No3uLmja co paykaTa a e Buanvea og Haasop.

PdunTtep co akTUBEH jarneH (Bep3uja co KpyxeHse)
3ameHyBaH-€ Ha jarneHuoT dunrtep

dunTepoT He ce Mue 1 He Moxe fia ce o6HoBW. Mopa fa ce 3aMeHm

kora C CBeTNOTO Tpenka unu Ha cekon 4 Meceuun paboTere.

CurHanoT 3a anapm Ke ce BKIy4u Kora MOTOPOT Ha acnnpaTopoT ke

ce BKy4m.

* W3Bapete rv MeTanHuTe NnoaMaykaHu ounTpu.

* M3BapeTe ro omunTepoT CO aKTUBEH jarneH co ocrnoboaysare Ha
KyKaukuTe.

» HamecreTe ro HoBMOT ounTep.

» Bpatete rv Hasag meTanHuTe nogMaykaHn UnTpu.

OcBeTnyBawe
3AMEHYBAHKE HA CBETIOTO

20 W xanoreHCcKo CBeTJ10.

Vi3BageTe ro kana4yeto Ha cCBeTUNKata of MeTarHWMOT MPCTEH,
noTNMpajkn co eaHaTa paka.

M3BageTe ja xanoreHckarta CBETUIKA Of, 4P)KajoT.

3ameHeTe ja co cBeTWnka og UCT BMA M He 3abopaBajTe ga
npoBepuTe [anu ABETE UMMM Ce NpaBW/IHO MOCTaBEHW BO
NEeXNLTETO Ha ApKadoT Ha CBeTUNKara.

BparteTe ro Hazag kanayero.

CvMGoNnoT == OGenexaH Ha ypenoT, unm obenexaH Ha HeroBaTta JOKYMEHTaLuja, NoKaxyBa
[JeKa Toj ypen He cMee [ia ce TpeTMpa Kako AoMalleH oTnaa. HamecTo Toa Toj ypen Tpeba fa ce
npefage BO HajONMCKMOT MYHKT 3@ PEeUMKIMpare Ha EneKkTPUYKM U eNEKTPOHCKW ypeau.
YHuwtyBareTo Tpeba Aa ce n3BpLUM BO COMMACHOCT CO JIOKanHUTE 3aKOHM M BO COTNIAacHOCT CO
CTaHfapauTe 3a>KMBOTHaTa CpefiMHa .
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RECOMMENDATIONS AND SUGGESTIONS

A\The Instructions for Use apply to several versions of this appliance. Accord-
ingly, you may find descriptions of individual features that do not apply to
your specific appliance.

INSTALLATION

+ The manufacturer will not be held liable for any damages resulting from in-
correct or improper installation.

+ The minimum safety distance between the cooker top and the extractor
hood is 650 mm (some models can be installed at a lower height, please re-
fer to the paragraphs on working dimensions and installation).

+ Check that the mains voltage corresponds to that indicated on the rating
plate fixed to the inside of the hood.

+ For Class | appliances, check that the domestic power supply guarantees
adequate earthing.

Connect the extractor to the exhaust flue through a pipe of minimum diame-
ter 120 mm. The route of the flue must be as short as possible.

+ Do not connect the extractor hood to exhaust ducts carrying combustion
fumes (boilers, fireplaces, etc.).

+ If the extractor is used in conjunction with non-electrical appliances (e.g. gas
burning appliances), a sufficient degree of aeration must be guaranteed in
the room in order to prevent the backflow of exhaust gas. The kitchen must
have an opening communicating directly with the open air in order to
guarantee the entry of clean air.

USE

+ The extractor hood has been designed exclusively for domestic use to elimi-
nate kitchen smells.

+ Never use the hood for purposes other than for which it has been designed.

+ Never leave high naked flames under the hood when it is in operation.

+ Adjust the flame intensity to direct it onto the bottom of the pan only, making
sure that it does not engulf the sides.

+ Deep fat fryers must be continuously monitored during use: overheated oil
can burst into flames.

+ Do not flambé under the range hood; risk of fire

+ This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concern-
ing use of the appliance by a person responsible for their safety.

+ Children should be supervised to ensure that they do not play with the appli-
ance.

MAINTENANCE

+ Switch off or unplug the appliance from the mains supply before carrying out
any maintenance work.

+ Clean and/or replace the Filters after the specified time period (Fire hazard).

+ Clean the hood using a damp cloth and a neutral liquid detergent.

The symbol E on the product or on its packaging indicates that this product may not be treated
as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent potential negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

S




CHARACTERISTICS

Components o ﬁ)

Ref. Q.ty Product Components \
1 1 Hood Canopy complete with: Controls, Lights, Filters -
2 1 Telescopic chimney made up of:
21 1 Upper chimney
2.2 1 Lower chimney
71 1 Telescopic frame complete with Suction fan, made up

of:
71a 1 Upper frame
74b 1 Lowerframe
9 1 Reduction flange g 150-120 mm
141 2 Air Outlet Connection Extension
15 1 Air Outlet Connector
24 1 Connection box
25 Pipe clamps (not included)

26 2  Cable clamps

27 1 Finishing plug

Ref. Q.ty Installation Components

7.3 1 Bracket for Air Outlet Connector
11 4 Wall Plugs @ 10

12¢ 8 Screws2,9x6,5

12e 4 Screws2,9x9,5

12f 2  Screws M4 x 80

129 4 Screws M6 x 80

12h 4 Screws 5,2x 70

129 4  Screws 3,5x9,5

21 1 Drilling template

22 8 6.4 mmint. dia washers
23 4 M6 nuts

Q.ty Documentation
1 Instruction booklet




Dimensions

Min. 830 - Max. 1100
700

y
IQ \ ‘}QZ’,CZZZZ’,ZZZZZ:{ )
-t 572 A 489 A
898 650
\ Min. Min.
500mm 650mm
350

290

650

898




INSTALLATION

Drilling the Ceiling/shelf and fixing the frame

DRILLING THE CEILING/SHELF

* Use a plumb line to mark the centre of the hob on the ceiling/support shelf.
 Place the drilling template 21 provided on the ceiling/support shelf, making sure that the
template is in the correct position by lining up the axes of the template with those of the hob.
» Mark the centres of the holes in the template.
¢ Drill the holes at the points marked:
For concrete ceilings, drill for plugs appropriate to the screw size.
For hollow brick ceilings with wall thickness of 20 mm: drill ¢ 10 mm(immediately insert
the Dowels 11 supplied).
For wooden beam ceilings, drill according to the wood screws used.
For wooden shelf, drill @ 7 mm.
For the power supply cable feed, drill ¢ 10 mm.
For the air outlet (Ducted Version), drill according to the diameter of the external air ex-
haust duct connection.
* Insert two screws of the following type, crossing them and leaving 4-5 mm from the ceiling:
* For concrete ceilings, use the appropriate plugs for the screw size (not provided).
 for Cavity ceiling with inner space, with wall thickness of approx. 20 mm, Screws 12h,
supplied.
» For wooden beam ceilings, use 4 wood screws (not provided).
* For wooden shelf, use 4 screws 12g with washers 22 and nuts 23, provided.



Fixing the frame

* Loosen the two screws fastening the lower chimney and re-
move this from the lower frame.

» Loosen the two screws fastening the upper chimney and re-
move this from the upper frame.

If you wish to adjust the height of the frame, proceed as follows: -

» Unfasten the metric screws joining the two columns, located at ‘\g\\
the sides of the frame.

 Adjust the frame to the height required, then refit all the screws
removed as above.

* Insert the upper chimney stack from above, and leave it run-
ning free on the frame.

* Lift up the frame, fit the frame slots onto the screws up to the
slot end positions.

» Tighten the two screws and fasten the other two screws pro-
vided with the hood.

Before tightening the screws completely it is possible to adjust
the frame by turning it. Make sure that the screws do not come
out of their seats in the slotted holes.

* The frame mountings must be secure to withstand the weight
of the hood and any stresses caused by the occasional side
thrust applied to the device.

On completion, check that the base is stable, even if the frame
is subjected to bending.

* In all cases where the ceiling is not strong enough at the sus-
pension point, the installer must provide strengthening using
suitable plates and backing pieces anchored to the structurally
sound parts.

Ducted version air exhaust system Connection

When installing the ducted version, connect the hood to the
chimney using either a flexible or rigid pipe @ 150 or 120 mm,
the choice of which is left to the installer.

e To install a ¢ 120 mm air exhaust connection, insert the re-
ducer flange 9 on the hood body outlet.

* Fix the pipe using the pipe clamps 25 (not provided).

* Remove any activated charcoal filters.




Air outlet — Recirculation Version

Insert the Connector extensions 14.1 into the side of the Con-
nector 15.

Insert the Connector 15 into the Support bracket 7.3 and fix it
with the screws.

Fasten the Support bracket 7.3, fixing it to the upper part with
the Screws.

Make sure that the Connector extensions outlet 14.1 is in cor-
respondence with the Chimney openings both horizontally and
vertically.

Join the Connector 15 to the Hood canopy outlet using a rigid
or flexible pipe @,150 mm, selection of which is at the discre-
tion of the installation technician.

Make sure that the Activated charcoal odour filter has been
fitted.

Flue assembly - Mounting the hood body

Position the upper chimney section and fix the upper part to the
frame using the 2 screws 12¢ (2,9 x 6,5) provided.

Similarly, position the lower chimney section and fix the
lower part to the frame using the 2 screws 12¢ (2,9 x 6,5) pro-
vided.

Before fixing the hood canopy to the frame:

Screw the 2 screws 12f half way into the holes provided in the
sides of the bottom of the frame.

Remove the grease filters from the hood canopy.

Remove any activated charcoal filters.

Lift the hood canopy and engage the screws 12f in the slots (A)
as far as they will go.

Working from below, fix the hood canopy to the frame (B),
using the 4 screws 12q and 4 washers 22 provided, then tighten
all the screws securely.




ELECTRICAL CONNECTION

» Connect the Hood to the Mains power sup-
ply, inserting a two-pole Switch with a con-
tact aperture of at least 3 mm.

* Remove the Metal grease filters (see par.
on “Maintenance”) and make sure that the
power supply Cable is properly inserted in
the Suction fan socket.

» Take the wires indicated in fig.1 and pass
them through the slot formed on the galva-
nized diffuser support, as shown in fig.2.

» Position the finishing plug 27 over the
housing in the diffuser support, fixing it us-
ing a screw 12e (2.9 x 9.5) and applying the
2 cable clamp elements 26 as indicated in
figs. 3 and 4.

» Connect the Controls Connector fig. 5.

» Store both the Connectors in the Protective
box 24 and close it with 2 Screws 12e (2.9
x 9.5), provided.

* Remove the protective film from the dou-
ble-sided adhesive on the connection box,
and fix it inside the motor compartment fig.
6.




USE

T2 iT3 L

Control panel

BUTTON

FUNCTIONS

T1 Speed

Turns the Motor on at Speed one.

Turns the Motor off.

T2 Speed

Turns the Motor on at Speed two.

T3 Speed

Fixed

When pressed briefly, turns the Motor on at Speed three.

Flashing

Pressed for 2 Seconds.

Activates Speed four with a timer set to 10 minutes, after
which it returns to the speed that was set previously. Suitable
to deal with maximum levels of cooking fumes.

L Light

Turns the Lighting System on and off.

Warning: Button T1 turns the motor off, after first passing to speed one.



MAINTENANCE

Grease filters

CLEANING METAL SELF- SUPPORTING GREASE FILTERS

» The filters must be cleaned every 2 months of operation, or
more frequently for particularly heavy usage, and can be
washed in a dishwasher.

* Remove the filters one at a time by pushing them towards the
back of the group and pulling down at the same time.

» Wash the filters, taking care not to bend them. Allow them to
dry before refitting.

* When refitting the filters, make sure that the handle is visible
on the outside.

Activated charcoal filter (Recirculation version)

REPLACING THE ACTIVATED CHARCOAL FILTER

* The filter is not washable and cannot be regenerated, and must
be replaced approximately every 4 months of operation, or
more frequently for particularly heavy usage.

» Remove the metal grease filters.

* Remove the saturated activated carbon filter by releasing the
fixing hooks.

« Fit the new filter by hooking it into its seating.

 Refit the metal grease filters.

Lighting

LIGHT REPLACEMENT

20 W halogen light.

* Remove the snap-on lamp cover by levering it from under the
metal ring, supporting it with one hand.

* Remove the halogen lamp from the lamp holder by pulling
gently.

* Replace the lamp with a new one of the same type, making
sure that you insert the two pins properly into the housings on
the lamp holder.

» Replace the snap-on lamp cover.




LEKS GROUP BG

LleHTpaneH ocdumc — BoteBrpaa: Ten.: 0723/68 830, 6yn. Llap OceoboanTen 28
Codpus: 02/963 33 20, 963 33 80, x.k. CyxaTa peka, 6n. 49, Mnosaue: Ten.: 032/633 778, yn. Lap AceH 32
BapHa: ten.: 052/504 634, 6yn. Bn. BapHeHuuk 277, Byprac: Ten.: 056/700 103, k-c Cnasenkos 121, Bx. A
Pyce: Ten.: 082/872 717, yn. Puna 40, BnaroeBrpaga: Ten.: 073/832 782, k-c MapaHranuua,
Buauhn: ten.: 094/600 209, yn. Llap Anekcanabp Il, k-c CbeanHeHue, 6n. 12

BEOLEKS

Novi Beograde: 011/ 31 33 598; 011/ 31 33 597; 011/ 31 33 264; 011/ 31 33 826

Bul. Arsenija ¢arnojevi¢a 66

OnwTuHa Ununpen: 02/ 32 39 777, yn. 3 6; 6p. 2
TetoBo: 044/ 337 919, yn. InnuHaeHcka 6p. 157, n. 2




